P TALENT4IBERIA UNTA m
CODIGO CIP AYUDAS PARA LA CONTRATACION DE PERSONAL ]

P 6 8 55 INVESTIGADOR POSDOCTORAL EN EL SECTI

PERSONNEL IN THE SECTI

SOLICITUD DE LA AYUDA | APPLICATION FOR GRANT

1. DATOS DEL AGENTE SECTI | SECTI AGENT INFORMATION
Nombre del Agente SECTI | SECTI Agent Name Codigo catalogacién Agente SECTI | SECTI Agent Catalog Code

NIE | D Number

| | H

Nombre del Centro | Work center name

Otros | Additional information

1.1. DATOS DE SU REPRESENTANTE LEGAL | DATA OF THE LEGAL REPRESENTATIVE

NIF/NIE | ID Number Primer Apellido | First Surname Segundo Apellido | Second Surname Nombre | Name

Cargo | Position

|

Teléfono 1 | Phone Number 1 Teléfono 2 | Phone number 2 Correo electrénico | Email

2. DATOS DE NOTIFICACION DEL AGENTE SECTI | SECTI AGENT NOTIFICATION DATA

v Notificacion electronica por comparecencia en la Sede electrénica. | Electronic notification by appearance at the Electronic Office.

Correo electrénico | Email

Los datos del domicilio a efectos de notificaciones por correo postal deben estar actualizados.

Pais | Country Provincia | State/ Province Municipio | Municipality/ City Cod. Postal | Postall Zip code

| | | |

Tipo via | Street type Nombre via publica | Street name Tipo Nim. | Number type

Numero | Number

Complemento domicilio | Additional information
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3. DATOS PERSONALES DE LA PERSONA CANDIDATA | APPLICANT'S PERSONAL DATA

NIF/NIE | 1D Ay Primer Apellido | £ Segqundo Apellido | Segond Sumame ‘Numhrel Name

Domicilio | Address

Pais | Country _Proyingia,| State/ Province Municipio | Municipality/ City Cod. F'Dst‘a_l | Postalf Zip code
Tipo via | Street fype Nombre yia publica.| Street name Tipa Num, | Number type  Mamero | Number
Complemento domicilio / Domicilio extranjero | Addifional nfomnation / Careign addess,

3.1.DATOS DE CONTACTO | CONTACT INFORMATION

Teléfono | Phone number  Teléfono 21 Phone number 2 Correo electrénico | Email

3.2. 0TROS DATOS | OTHER INFORMATION
Fecha de nacimiento | Birthdale  Sexo | Gegder  Pais de nacionalidad | [Jafionalify

‘ Discapacidad igual o superior al 33% |
Disability of 33% or more

3.3. SITUACION PROFESIONAL ANTERIOR | PREVIOUS PROFESSIONAL STATUS

Entidad | Company NIF [ 1D dlumbes Provincia | Stafe/ Drawinse, Municipio | Muoiginali City
Centro | Wark center Provincia | Sfate/ Erowinge Municipio | Mugigingliy/ City Pais | Country

| | |

El personal investigador posdoctoral candidato DECLARA que no forma parte de la plantilla laboral de los Agentes SECTI beneficiarios.

The candidate postdoctoral research staff DECLARES that he/she is not part of the staff of the beneficiary SECTI Agents.
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4. DATOS ACADEMICOS DE LA PERSONA CANDIDATA | APPLICANT S ACADEMIC DATA

Titulo de la Tesis | Thesis Title Fecha de obtencién | Data

Dfa Mes Aflo
Day Month Year

5. IDENTIFICADORES DE PRODUCCION CIENTIFICA DE LA PERSONA CANDIDATA |
APPLICANT’S SCIENTIFIC PRODUCTION IDENTIFIERS

ORCID WoS SCOPUS

6. DATOS DE LA AYUDA | GRANT INFORMATION
Titulo de la Propuesta de Investigacién | Title of the Research Proposal

Resumen de la Propuesta de Investigacién | Summary of the Research Proposal

Linea de investigacion en el &mbito de las tecnologias verdes| Research line in the field of green technologies

Area SCE | SCE Area

Cadigo UNESCO 1 (dos digitos) | UNESCO Code 1 (two digits) * Cédigo UNESCO 1 (cuatro digitos) | UNESCO Code 1 (four digits)

Codigo UNESCO 1 (seis digitos) | UNESCO Code 1 (six digits)

Coédigo UNESCO 2 (dos digitos) | UNESCO Code 1 (two digits) Coédigo UNESCO 2 (cuatro digitos) | UNESCO Code 1 (four digits)

Codigo UNESCO 2 (seis digitos) | UNESCO Code 1 (six digits)

Cadigo NABS | NABS Code

_Cadigo FORD (primer nivel clasificacion) | FORD Code (first classification level)

Palabra clave 1 | Keyword 1 _Palabra clave 2 | Keyword 2

Palabra clave 3 | Keyword 3 Palabra clave 4 | Keyword 4
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7. PAGO DE LA AYUDA | PAYMENT OF THE GRANT

El abono de la ayuda se realizara en la siguiente cuenta bancaria:
The grant will be paid into the following bank account:

DATOS BANCARIOS* | BANK DETAILS*

Entidad financiera: | Financial entity: Sucursal: | Branch office:

IBAN:

*Nota: Cuenta activa en la Tesoreria General de la Junta de Extremadura. En caso de no tener activa ningln nimero de cuenta bancaria en el Sistema de Terceros
de la Junta de Extremadura, deberd proceder a su alta a través del tramite “Alta de Terceros” en el Punto de Acceso General Electrénico:
https://lwww.juntaex.es/w/5145?inheritRedirect=true
*Note: Account active in the General Treasury of the Regional Government of Extremadura. If you do not have an active bank account number in the Junta
de Extremadura's Third Party System, should register it through the "Third Party Registration" procedure in the General Electronic Access Point:
https://www.juntaex.es/w/5145?inheritRedirect=true

8. COMPROBACIONES DE LA ADMINISTRACION | ADMINISTRATION'S CHECKS

De acuerdo a lo dispuesto en el articulo 28.2 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, el articulo 33 de la Ley 5/2022, de 25 de noviembre, y articulo
95.1.k) de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, las administraciones publicas podréan recabar o verificar los datos que a continuacién se relacionan.
Si manifiesta su oposicién a que se efectle dicha comprobacion, deberaindicarlo marcando la casilla correspondiente y aportando en cada caso
el documento solicitado.

In accordance with the provisions of Article 28.2 of Law 39/2015, of 1 October, Article 33 of Law 5/2022, of 25 November, and Article 95.1.k) of Law
58/2003, of 17 December, the public administrations may request or verify the data listed below. If you express your opposition to this verification
being carried out, you must indicate this by ticking the corresponding box and providing the document requested in each case.

A cumplimentar por la persona candidata: | To be completed by the applicant:

ME OPONGO a que la Secretaria General de Ciencia, Tecnologia e Innovacién a que consulte y verifique de otros organismos publicos la fecha de
obtencién del titulo de Doctor o Doctora de la persona solicitante, en caso de titulos expedidos fuera de Espafia, APORTANDO por ello la
correspondiente copia del titulo o de la certificacién académica.

| OBJECT to the General Secretariat of Science, Technology and Innovation to consult and verify from other public bodies the date of obtaining the
Doctorate degree of the applicant, in the case of diplomas issued outside Spain, PROVIDING therefore the corresponding copy of the degree or
academic certification.

ME OPONGO a que la Secretaria General de Ciencia, Tecnologia e Innovacion a que consulte y verifique de otros organismos publicos los datos
de reconocimiento de condicién de persona discapacitada, en el caso de certificados expedidos fuera de Espafia, APORTANDO por ello el
Certificado de discapacidad oficial que acredita un grado de discapacidad igual o superior al 33%.

| OBJECT to the General Secretariat of Science, Technology and Innovation to consult and verify from other public bodies the data on recognition

of the condition of a disabled person, in the case of certificates issued outside Spain, PROVIDING therefore the official Disability Certificate that

accredits a degree of disability equal to or greater than 33%.

A cumplimentar por el Agente SECTI: | To be completed by the SECTI Agent:

NO AUTORIZO a la Secretaria General de Ciencia, Tecnologia e Innovacioén a que consulte y verifique de otros organismos publicos el certificado
acreditativo del cumplimiento de las obligaciones tributarias, APORTANDO por ello el certificado correspondiente.

| DO NOT AUTHORIZE the General Secretariat of Science, Technology and Innovation to consult and verify from other public bodies the certificate of
compliance with the tax obligations with the State Treasury, PROVIDING therefore the corresponding certificate.

NO AUTORIZO a la Secretaria General de Ciencia, Tecnologia e Innovacién a que se solicite y recabe de oficio de otros organismos publicos el
certificado acreditativo del cumplimiento de las obligaciones tributarias con la Seguridad Social, APORTANDO por ello el certificado
correspondiente.

| DO NOT AUTHORISE the General Secretariat for Science, Technology and Innovation to request and obtain ex officio from other public bodies the
certificate accrediting compliance with tax obligations with the Social Security, PROVIDING the corresponding certificate.

NO AUTORIZO a la Secretaria General de Ciencia, Tecnologia e Innovacién a que se solicite y recabe de oficio de otros organismos publicos el
certificado acreditativo del cumplimiento de las obligaciones tributarias con la Hacienda de la Comunidad Auténoma de Extremadura, APORTANDO
por ello el certificado correspondiente.

| DO NOT AUTHORISE the General Secretariat for Science, Technology and Innovation to request and obtain ex officio from other public bodies the
certificate accrediting compliance with tax obligations with the Regional Treasury, PROVIDING the corresponding certificate.
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9. DOCUMENTACION A APORTAR | DOCUMENTATION TO BE PROVIDED

Conforme a lo dispuesto en el articulo 8 del decreto por el que se establecen las bases reguladoras de las ayudas del proyecto 101128265-
TALENT4IBERIA, recuerde que junto a esta solicitud, debera presentar la documentacion que se indica a continuacion.

In accordance with the provisions of article 8 of the decree establishing the regulatory bases for grants under the 101128265-TALENT4IBERIA project,
please remember that together with this application, you must submit the documentation indicated below.

9.1. DOCUMENTACION A APORTAR POR LA PERSONA CANTIDATA | DOCUMENTATION TO BE PROVIDED BY THE APPLICANT

Tipo de documento Nombre original del Cddigo de
Document type documento referencia interna
Original document name Internal reference
code

Titulo oficial de doctor/a
Official doctoral degree

Certificado de equivalencia o solicitud de este /Certificate of equivalence or
application for it

Certificado de grado de discapacidad
Certificate of disability degree

Documento justificativo del cumplimento de la regla de movilidad (MR)
Supporting documentation of compliance with the mobility rule (MR)

Documento que acredite interrupciones de la carrera investigadora
Document certifying interruptions of the research career

Propuesta de investigacién (modelo normalizado)
Research proposal (standardized model)

CVN del personal investigador candidato (modelo normalizado)
CVN of the candidate researcher (standardized model)

Declaracion responsable de la veracidad de los méritos curriculares
presentados através del CVN (modelo normalizado)

Responsible declaration of the veracity of the curricular merits
presented through the CVN (standardized model)

Declaracion responsable de no haber disfrutado de un contrato de acceso
de personal investigador doctor (modelo normalizado)

Declaration of responsibility for not having enjoyed a contract for access
to doctoral research personnel (standardized model)

9.2. DOCUMENTACION A APORTAR POR EL AGENTE SECTI | DOCUMENTATION TO BE PROVIDED BY THE SECTI AGENT

Tipo de documento Nombre original del Cdédigo de
Document type documento referencia interna
Original document name Internal reference
code

Certificado del cumplimiento de las obligaciones tributarias con
Hacienda Estatal
Certificate compliance with tax obligations with the State Treasury

Certificado del cumplimiento de las obligaciones tributarias con la
Seguridad Social

Certificate compliance with tax obligations with the Social Security
Certificado del cumplimiento de las obligaciones tributarias con Hacienda

autonomica
Certificate accrediting compliance with tax obligations with the Regional
Treasury
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10. DOCUMENTACION QUE OBRA EN PODER DE LA ADMINISTRACION |
DOCUMENTATION HELD BY THE ADMINISTRATION

De acuerdo a lo establecido en el articulo 28.3 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas y en el articulo 25 de la Ley 4/2022, de 27 de julio, de racionalizacion y simplificacién administrativa de Extremadura, no serd necesario
aportar la documentacion que esté ya en poder de la Administracion, siempre que se haya hecho constar la siguiente informacion: documentacion,
fecha n° expediente y 6rgano o dependencia en los que fueron presentados.

In accordance with the provisions of Article 28.3 of Law 39/2015, of 1 October, on the Common Administrative Procedure of Public Administrations and
Article 25 of Law 4/2022, of 27 July, on administrative rationalisation and simplification of Extremadura., it will not be necessary to provide documentation
that is already in the possession of the Administration, as long as the following information has been recorded: documentation, date, file number and
body or department where they were presented.

Documentacion referenciada por la persona candidata | Documentation referenced by the applicant

Documentacién Fecha N° Expediente Organo de dependencia
Documentation Date File number Dependency body

Documentacion referenciada por el Agente SECTI | Documentation referenced by the SECTI Agent

Documentacién Fecha N° Expediente Organo de dependencia
Documentation Date File number Dependency body

11. DECLARACION RESPONSABLE DEL AGENTE SECTI | RESPONSIBLE DECLARATION OF THE SECTI AGENT

D/Dhfa. | Mr/Ms. ‘ ‘ con NIF | with ID Number ‘

en representacion legal de | as legal representative of ‘ ‘

con NIF| with ID Number ‘ ‘

Suscribe, conoce y acepta las condiciones establecidas en el Decreto XX/2024 de 2024, por el que se establecen las bases reguladoras de las ayudas del
proyecto 101128265-TALENT4IBERIA destinadas a la incorporacién de personal investigador posdoctoral para la realizacién de actividades de 1+D+i en el
ambito del almacenamiento de la energia en el marco del Programa Horizonte Europa Aciones Marie Sklodwska Curie (MSCA) 2022 COFUND 01 y se aprueba
la primera convocatoria, y DECLARA:

Understands, knows and accepts the conditions established in Decree XX/2024 of 2024, which establishes the regulatory bases for the grants of the project
101128265-TALENT4IBERIA aimed at the incorporation of post-doctoral research personnel for the performance of R&D&lI activities in the field of energy storage
within the framework of the Horizon Europe Marie Sklodwska Curie Actions (MSCA) 2022 COFUND 01 Programme and approves the first call for applications,
and DECLARES:

- Que todos los datos expuestos en la presente solicitud son verdaderos.
That all the information provided in this application is true.

- Que se compromete a facilitar las labores de control y aportar los documentos o datos complementarios que se le soliciten.
That he/she undertakes to facilitate the control work and to provide any additional documents or data that may be requested.

- Que el solicitante cumple con todos los requisitos para alcanzar la condicion de beneficiario conforme a lo indicado en el articulo 12 de la Ley 6/2011, de 23
de marzo, de Subvenciones de la Comunidad Auténoma de Extremadura.
That the applicant meets all the requirements to be considered a beneficiary in accordance with Article 12 of Law 6/2011, of 23 March, on Subsidies of the
Autonomous Community of Extremadura.

12. SOLICITA | REQUESTS

Le sea tenida en cuenta esta solicitud, asi como la documentacién adjunta a la misma, para la solicitud de la ayuda del proyecto TALENT4IBERIA destinadas
a la incorporacion de personal investigador posdoctoral para la realizacion de actividades de 1+D+i en el ambito del alimacenamiento de energia en el marco
del programa HORIZONTE EUROPA ACCIONES MARIE SKLODOWSKA CURIE (MSCA) 2022 COFUND 01.

Take into account this registration, as well as the documentation attached to it, for the application of the grant for the of the TALENT4IBERIA project aimed at
incorporating postdoctoral research personnel to carry out R&D&I activities in the field of energy storage within the framework of the HORIZONTE EUROPE
MARIE SKLODOWSKA CURIE ACTIONS (MSCA) 2022 COFUND 01 program.
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13. FIRMA DE LA PERSONA REPRESENTANTE DEL AGENTE SECTI | SIGNATURE OF THE PERSON
REPRESENTATIVE OF THE SECTI AGENT

Una vez firmado el documento de la solicitud debera ser presentado en cualquier registro valido, segin lo dispuesto en el articulo 16.4 de la Ley 39/2015, de

1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comuan de las Administraciones Publicas, para que sea valida su presentacion ante la Administracion.

Once the application document has been signed, it must be presented at any valid registry, in accordance with Article 16.4 of Law 39/2015, of 1 October, of

the Law on Common Administrative Procedure for Public Administrations, in order for its presentation to the Administration to be valid.

En , a de
In , on the of

de 202_
of 202_

14. CLAUSULA DE PROTECCION DE DATOS | DATA PROTECTION CLAUSE

RESPONSABLE del Tratamiento

PERSON RESPONSIBLE

for the processing

Titular de la Consejeria de Educacion, Ciencia y Formacion Profesional de la Junta de Extremadura.
Holder of the Consejeria de Educacién, Ciencia y Formacion Profesional of the Junta de Extremadura

Avenida Valhondo, s/n, Edificio Mérida Ill Milenio, Médulo 4, 06800 Mérida, Badajoz, Espafia.
Teléfono | Phone number: +34924007539

Correo electronico | Email: gabinete.ecfp@juntaex.es

Responsible de la proteccién de datos | Data Protection Officer : dpd@juntaex.es

FINALIDAD del Tratamiento

PURPOSE of the processing

Control, gestién y seguimiento de las AYUDAS PARA LA INCORPORACION DE PERSONAL INVESTIGADOR
POSDOCTORAL PARA EL DESARROLLO DE ACTIVIDADES DE I+D+i EN EL AMBITO DEL
ALMACENAMIENTO DE ENERGIA EN EXTREMADURA EN EL MARCO DEL PROGRAMA HORIZONT MSCA
2022 -TALENT4IBERIA

Control, management and monitoring of the GRANTS FOR THE INCORPORATION OF POSTDOCTORAL
RESEARCH PERSONNEL FOR THE DEVELOPMENT OF R&D+l ACTIVITIES IN THE FIELD OF ENERGY
STORAGE IN EXTREMADURA IN THE FRAMEWORK OF THE HORIZONT MSCA 2022 PROGRAMME -
TALENT4IBERIA

LEGITIMACION del Tratamiento

LEGITIMACY of the processing

La gestion y operativa de tramitacion electronica se ajustara a lo establecido en el Ley Organica 3/2018, de 5 de
diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los derechos digitales y en el Reglamento General de
Proteccién de Datos 2016/679 (UE) de 27 de abril de 2016.

The management and operation of electronic processing shall comply with the provisions of Organic Law 3/2018, of
5 December, on the Protection of Personal Data and the guarantee of digital rights and the General Data Protection
Regulation 2016/679 (EU) of 27 April 2016.

DESTINATARIOS de cesiones o
transferencias

ADDRESSEES of assignments or
transfers

No se cederan datos a terceros, salvo obligacion legal.

No data will be passed on to third parties, unless legally obliged to do so.

DERECHOS de las personas
interesadas

RIGHTS of the persons concerned

Tiene derecho de Acceso, Rectificacion y Supresion de los datos, asi como otros que se describen en la
informacién adicional.

You have the right of access, rectification and deletion of the data.

mas informacién

information.

Puede consultar Informacion Adicional y detallada sobre Proteccién de Datos dentro de la ficha del tramite (https://www.juntaex.es/w/6855) en el apartado

You can consult Additional and detailed information on Data Protection within the procedure file (https://www.juntaex.es/w/6855) in the section more

CONSEJERIA DE EDUCACION, CIENCIA Y FORMACION PROFESIONAL
SECRETARIA GENERAL DE CIENCIA, TECNOLOGIA E INNOVACION
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